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Zavada Péter
Oidipusz-siindiszno

A vers minden bizonnyal vak siindiszno,
6nmagat folsértd seb, mely az ut kézepén
0sszegdmbolyddve kiteszi magat a kdzelgd
veszélynek. A megértés ennélfogva katasztrofa,
és hasonldan az énmagara zarddo jelhez,

a hermetikus koltd is magaba fordul,

térdét magzatpozban hasahoz huzza,

és mikor végre szembenézhetne tlskéivel,
megvakitja magat. Oidipusz sem volt mas,

csak egy vak stindiszno, érvénylé seb,
6nmagukra utalo tuskeék, egy hermetikus koltd,
ki anyja irant beteljestletlen vagyat érzett,

de kihamozta magat a bdn kédébdl,

és tragikus hésként sorsa félé emelkedett.
Fenségest dlmodott, am végul csak a féldkdzeli
vacogas jutott neki osztalyrészill, nem értette,
hogy a mocsok fenségesebb a fenségesnél,
nem puszta csinalds, a mesterember

dolgos keze munkaja, de nem is attetszd idedk
kristalyszerkezete: csak a lagyuld anyag, puszta,
térténd beton. Feklidni szuszogd labdava
gdémbodlyddve a forrd aszfaltiton és a karambolt
varni. Ha az Oidipusz-siindisznénak

szerencséje van, apja lesz az, ki mikor észreveszi
— nyilvan késén —, félrerantja a kormanyt

uton Delphoi felé. A hermetikus kélt vacog.
Képeibdl szurds kiltakardt von maga kore,

mert amit nem értuink, attol félink,

és amitdl féllnk, azt tiszteljik. Nincs tdbbé
kiszolgaltatva a hatalomnak, matél & a hatalom.
Hisz annal az er6, akinél a szimbolum.

A hatalom szinpadan most a szimbolum all,

€s amit széles mozdulatokkal utanoz,

nem evilagi eszme, szép, tehat erkdlcsds.

A szimbolum leveti alarcat, és mogule az allegodria szol
egy eddig ismeretlen nyelven, melyben mindent
ugy neveznek, ahogy & akarja, de mire megértenénk,
mast jelent. A hermetikus koéltd, ez az obskurus,
vak stindiszno, él-hal a szimbolumért: befurja
magat a sz6 mélyére, ésszel az esoétdl
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nyirkos avarba, szuszog, kotor, szorja a jelentést,
ott munkal benne a félfedezés vagya, pedig

a szerves bomlas néha csak szerves bomlas.

Es ha megfejteni nem képes, amit talalt,

keres valamit, amit elrejthet. A szimbolum
odaédesgeti a hatalom tronjanak tévébe,

és a kilatas lenyigdz6. Tomegek hordoznak nehéz
zaszlokat, suhogasukba beburkoldznak,

mint egy szavak nélklli tnnepi beszédbe.

A hermetikus koltd a fenségesre vagyott,

de még nem tudja, hogy amit képes

magaba oldani a tdmeg, az nem lehet fenséges,
mert bar a rettegést igy is a szabadsag érzése kdveti,
nem adatik meg a rapillantas hlivos tavolsaga.
Még nem gondol a menetoszlop kdézepén vonuld
pontra, ahol mindig lesz, aki egyedul marad,

hogy a hatalom nevetése, akar egy kastély,

majd ugy szakad fol beldéle fehér tornyaival,

és mint az arnyék, jar-kel lépcsdin a gyasz.

A kulcs

Ha szemléleteim kibamulhatnak a parasra lehelt
ablakon a zapor aztatta, nyarvégi kertbe,

és az ablak most nem mas, mint homalyos
szaruhartyam, kdnnyedén megallapithatom,

kint esik az esd. Ha pedig kinyujtom a karom,

és kézfejem valdban vizes lesz, joggal hihetek
itéletemnek. Ravehetném magam, hogy kimondjam
az igazsagot a zaporral és az ablakkal kapcsolatban,
de ugy kijelentéseim is elaznanak, ezert

jobbnak [dtom magamban tartani &ket,

elvégre a szajban van az igazsag helye.

Ez mind a hétkdznapok rutinja. Mint ahogy
elfogadom a hallban féllelheté dolgok neveét,

a komodét, a szobainasét, az esernydtartoét,
pedig 6nkényesen el is keresztelhetném &ket Ujra,
vagy ugyanigy a lakasbal kilépve mindazt,

ami a lathatarra olyan hézagmentesen illeszkedik,
hogy mikor kalapot mondok, valdjaban hazra,
mikor hazat, igazabol autdra gondoljak.

Mint mikor egyik reggel hosszas keresés utan sem
akarddzott megtalalnom a lakaskulcsot.
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Am egyszer csak folfénylett a kanapén,

a ledobott ruhak és kabatok kupaca aldl.

Ekkor még nem sejtettem, hogy a felfedezés

miatt érzett 6rom, mint egy félvillanva beégd vakuemlék,
eltakar el6lem egy masik raismerést: kedvenc
szemUvegemet, amit szintén oly régoéta hiaba
kerestem. A vakitd fény, melynek fogadott testvere

a fatyolként szemunkre telepedd szlrklilet,
vilagosabbnak tetszett a tisztanlatasnal.

llyenforman azonban a szemuveg is kulcs,

valami, ami a nézés ajtajat nyitja, valami,

ami az ismeretlenség homalyaba rejtett,

ekkor még meg-nem-mutatkozé.

Ugy latszik tehat, hogy a kulcsot barmikor
megtalalhatom a kanapé parnai kdzti résben,

a féldben, egy félbehagyott épitkezésen,

vagy ennek a szévegnek a sorai kdzé ékelddve,

am arrol, hogy mit értek kulcs alatt, a kérdés
bizalmas és dsszetett természeténél fogva

nem beszélhetek. Ez a kitlintetettek igazsaga.

Persze, mondhatnam, hogy ez korantsem

kivételes helyzet, nem csak a koltének,

a templomépitének vagy az allamalapitonak szol:

a kulcsok mindenkor és barkinek félfénylenek,
lépten-nyomon megmutatjak addig nem latott arcuk,
ahogy mondani szokas, masképp mutatjak fol
magukon az igazsagot. De megadatik-e mindenkinek
ez a kivaltsag? Ugyanazt értem-e most is kulcs alatt,
mint amire a legutébb utaltam altala?

Es ha igen, honnan sejtem, hogy masoknak is

ezt jelenti? Nem sUriti-e magaba a kifejezés

mindazt, amit valaha olvastam vagy hallottam rola,
nem nyilik-e meg kavarogva maga a kulcs is,

és nem rantja-e magaba jelentésének érvényld sokfélesegeét,
mint habot a lefolyd spiralkarjai? Ha kulcs az lehet,
aminek fogazata van, akkor zar az, ami

ijedtében lenyeli nyelvét. Mig nyelvezete

csak akkor van, ha a kattogas is beszed.

Zar tehat az, aki meghallva az igazsagot elnémul,

és megnyilik annak, ami szamara ismeretlen.

Szent Péter megkapta a keresztény mennyek kulcsat,
igy 6 maga is nyithato ajtova Iényeglilt. De ha

az édenben ott all a tudas faja, miért ne lehetne

az odu is lakhato kulcslyuk? Tébbnyire minden

kulcs a sajat zarjat nyitja, de a tolvajkulcs lényegénél fogva
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barmelyikbe beleillik. llyenek a lapos és barazdalt
igazsagok, melyek hossztengelytk koril elforgatva
a védtelen elmét kbnnyedén nyitjak.

Nem lehet mas a célunk, minthogy mi is zarra
valjunk, és a kulcsot szankba véve megizleljik.
Legjobb azonban, ha le is nyeljik.

igy latjuk meg, hogy a kulcs benniink élé képe
egyezik-e azzal, amit az imént a keztinkben fogtunk,
és tdbbé senki nem allithatja,

hogy egyedul 6 hordozza a kulcs igazsagat.

Kovacs Edward

Pan adomanya

Csak romok maradtak neklnk, hogy &rizzik hianyait

egy letlint vagy taldn sosem volt Arkadia omladékainak,

sziklas hegyormok repedéseit, a kies legeldk szikkadt talajat,

dus folyok, fodrozddd patakok szalkakkal teli medreit,

Orpheusz letépett fejének panaszat, holt nyelvek meghallasra

varod soévargasat, sirlin bendtt vadasait a kiismerhetetlennek,

bujan illatozé lugasokat, az otthonossagot nyujtd sipok elhalkuld
rezgéseit, s mindezt a képzelet egészlegességigénye igyekszik
teljessé tenni. Platonnal szolva eidossza, elérhetetlen képpé,
melynek el kell pusztulnia ahhoz, hogy legyen, mely mar eleve
helyettesithetéveé teszi a hidanyos torzot, ezt a tavolsagban

fellelhetd ruinat, a természetet, a hatalmas Pant, a mindenség urat,
mely koérllvesz, magaba foglal, varva, hogy megszolitsak,

hogy 6nmaga kitdlthetetlenségével valaszoljon, a némasaggal.
Ahogy Ovidiustdl tudjuk, Syrinx nadszalakka valtozasa szikseges
feltétele az erotikus vagy muvészi szublimacidjanak, az elszalasztott,
az ellzott jelenlét utani epekedésnek. Csak ez indithatja képtelen
sohajokra Pant, ez igézheti meg, hogy sipjaba fujva az ajkairdl legordild
légmozgassal, harmonikus zengéssel potolja a massa lett nimfat.

Ezt a cseremUkddeést tekintve Pan fentebb ismertetett mitologémaja
egészen hasonlatos Orpheuszéhoz, a proto- és lantkdltééhez,
ugyanakkor, elébbi azért sem tlinhet fel egyértelmlen a tolmacs
szerepében, mert nem értjuk az ajkak hangeszkdzhoz tartott,
bizsergetd kdzelségét, a beszédet nélkildzd vagy sohajait

(annak ellenére sem, hogy az istenek hirndkének sarja,

valamint dbrazolasi hagyomanya rendre a kultra—natura,
emberi-allati kdztességben jeleniti meg), mert jelen esetben

a lant mdnem- és mifajkategoria, igy ertékjeldld is, ami abbdl



